
Wyrok Sądu z dnia 12 listopada 2015 r. – Orthogen/OHIM – Arthrex (IRAP)

(Sprawa T-253/13) (1)

[Wspólnotowy znak towarowy — Postępowanie w sprawie unieważnienia prawa do znaku — Słowny 
wspólnotowy znak towarowy IRAP — Bezwzględna podstawa odmowy rejestracji — Brak charakteru 

odróżniającego — Artykuł 7 ust. 1lit. b) rozporządzenia (WE) nr 207/2009 — Artykuł 52 ust. 1 
lit. a) rozporządzenia nr 207/2009]

(2016/C 007/24)

Język postępowania: niemiecki

Strony

Strona skarżąca: Orthogen AG (Düsseldorf, Niemcy) (przedstawiciele: adwokaci M. Finger i S. Krüger)

Strona pozwana: Urząd Harmonizacji w ramach Rynku Wewnętrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciele: 
D. Walicka i A. Schifko, pełnomocnicy)

Stroną postępowania przed Izbą Odwoławczą OHIM była również, interwenient przed Sądem: Arthrex GmbH (Garching, Niemcy) 
(przedstawiciele: adwokaci R. Greiffenberg i O. Stöckel)

Przedmiot

Skarga na decyzję Pierwszej Izby Odwoławczej OHIM z dnia 21 lutego 2013 r. (sprawa R 382/2012-1) dotyczącą 
postępowania w sprawie unieważnienia prawa do znaku między Arthrex GmbH a Orthogen AG.

Sentencja

1) Skarga zostaje oddalona.

2) Orthogen AG pokrywa własne koszty oraz koszty poniesione przez Urząd Harmonizacji w ramach Rynku Wewnętrznego (znaki 
towarowe i wzory) (OHIM) i przez Arthrex GmbH.

(1) Dz.U. C 207 z 20.7.2013.

Wyrok Sądu z dnia 12 listopada 2015 r. – Włochy/Komisja

(Sprawa T-255/13) (1)

(EFOGR — Sekcja Gwarancji — EFRG i EFRROW — Wydatki wyłączone z finansowania — Ryczałtowe 
korekty finansowe — Płatności bezpośrednie — Warunkowość — Pomoc z tytułu przetwórstwa owoców 

cytrusowych — Warunki akredytacji agencji płatniczej)

(2016/C 007/25)

Język postępowania: włoski

Strony

Strona skarżąca: Republika Włoska (przedstawiciele: G. Palmieri, pełnomocnik, wspierana przez B. Tidore i M. Salvatorellego, 
avvocati dello Stato)

Strona pozwana: Komisja Europejska (przedstawiciele: D. Bianchi i P. Rossi, pełnomocnicy)
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